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OBSERVACIONES SOBRE LA ESTRUCTURA
Y FUNCION DE LOS EXEMPLA
EN EL ESPECULO DE LOS LEGOS

CARMEN MARTIN DAZA
UNED

I. INTRODUCCION

CUALQUIERA que desee acercarse por primera vez al estudio de los exem-
'pla medievales encontrard que en las Gltimas décadas ha vuelto a desper-
tarse un gran interés por este tema, que se refleja en el amplio corpus biblio-
grafico que podré consultar. En estos Gltimos afios se han multiplicado las
ediciones de compilaciones ejemplares tanto latinas como en lenguas verna-
culas, se han realizado mejoras en los distintos indices existentes aplicindo-
les nuevas tecnologias, sobre todo informéticas, han proliferado los estudios
sobre aspectos concretos referentes al tema, traducciones, etc.’!

Por lo tanto, el investigador novel podra darse cuenta de que va a enfrentarse a
un corpus sumamente amplio y diverso de textos, que fue enriqueciéndose a través
de la historia tanto estructural como intencionalmente. El corpus ejemplar llega a ser
tan vasto en su época de mayor expansion (cuyo proceso comienza en el periodo de
los ss. vil y IX para llegar a su punto mas algido en el s. x), que se hizo necesaria
la labor de compilacion, para facilitar asi la labor del predicador a la hora de locali-
zarlos para poder componer con ellos sus homilias. Esta abundancia y diversidad de
relatos ofrece serias dificultades a la hora de delimitar el plano terminoldgico. La
frontera semantica entre t€rminos como «cuento», «milagro», «dicho», «leyenda»,
etc, se debilita en gran manera, sobre todo cuando son incorporados por la predica-
cién como recurso para verter luz sobre los fragmentos més oscuros y abstractos del
sermén, o cuando se recurre al ejemplo por su valor testimonial de algo sucedido o
verosimil, con lo que se contribuye a reforzar el contenido del discurso.?

1. El lector interesado podrd encontrar una extensa bibliografia en Berlioz J. y M. A. Polo de
Beaulieu (1992) y Berlioz, J. (1991). En ellas se detallan numerosas notas bibliogréficas de ejem-
plarios y ediciones modernas de estos, trabajos sobre temas concretos sobre los diferentes aspec-
tos del exemplum, traducciones, indices, etc. Ambos textos resultan una valiosa herramienta para
todo aquel que desee trabajar sobre el exemplum.

2. M. J. Lacarra (1979: 39-46) ofrece un resumido panorama histérico de la evolucion del
exemplum en el que aborda el problema de la confusién terminolégica al igual que el de la defi-
nicién del término. De igual manera, podemos encontrar los en la obra L’exemplum (1982) de
Bremond, Le Goff y Schmitt, especialmente en el tercer capitulo.
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II. REFERENTE A LA ESTRUCTURA

Como acabamos de apuntar, el Espéculo de los legos (s. XV) es la version
castellana del ejemplario titulado Speculum laicorum, compuesto a finales
del s. x11, el cual fue bien conocido en la Edad Media a tenor del nimero de
ejemplares conservados hoy en diferentes bibliotecas europeas. Welter da
noticia de quince en su edicion del texto latino, casi todos guardados en di-
ferentes bibliotecas del Reino Unido (Welter, 1914: 9-19), y cinco de la ver-
sion castellana, tres de ellos conservados en la Biblioteca Nacional de Madrid,
uno en la Biblioteca del Escorial y el otro en la Biblioteca Universitaria de
Salamanca.’ Todos los ejemplos y citas que tomamos para ilustrar nuestro
trabajo las vamos a extraer del manuscrito de la B. N. de Madrid que lleva
la signatura 94. '

Para ofrecer una breve descripcién de la obra, apuntaremos que se trata de
una cornpllacmn anonima, aunque algunos datos internos nos llevan a pensar
que su autor probablemente fuera un franciscano que conocia de cerca la pre-
dicacién, el cual compild bajo 91 capltulos 0 ribricas, ordenados alfabética-
mente, alrededor de 600 relatos ejemplares de desigual longitud, y cuya pro-
cedencia se sefiala al comienzo de cada relato. Cuando el autor ya ha ofrecido
la fuente y la anécdota, éste justifica en un amplio nimero de casos la leccion
moral que se extrae del ejemplo poniéndolo en relacion con citas extraidas prin-
cipalmente de la Biblia. Una vez finalizado cada capitulo, el autor propone al
lector otros capitulos de la misma obra en los que encontrard més exempla que
pueden ligarse al mismo tema, multiplicando de esta manera las posibilidades
de cada capitulo. Para ello siempre utiliza la misma férmula: «Demanda des-
to yuso/suso en el capitulo de...». Al final de este trabajo, hemos afiadido un
anexo en el que hemos dividido las riibricas que aparecen en el Especulo en
tres grandes bloques:

1) Virtudes, en las que hemos incluido también todas aquellas ribricas de
caracter positivo que ayudan a la salvacion del alma.

2) Vicios, en los que también aparecen aquellas ribricas negativas que los
acentdan.

3) Grupos sociales. Bajo este bloque hemos incluido aquellas rtbricas de-
dicadas a un grupo social en particular.

3. Ademds de los manuscritos, contamos con la edicién poco afortunada de Mohedano, J. M.
(1951): El Especulo de los legos. Texto inédito del s. xv, Madrid: CSIC, en cuyo estudio realiza una
traduccién literal del prélogo de Welter (1914).
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Cada una de las listas se articula de la siguiente manera: en primer lugar,
antecediendo a la rdbrica, aparece el nimero de orden que ocupa ésta dentro
del ejemplario. Después del titulo, hemos sefialado el niimero de exempla que
componen cada una de ellas. Luego hemos especificado los niimeros de orden
que ocupan las rabricas con las que el autor del ejemplario pone en relacién la
ribrica determinada. Para finalizar, hemos situado entre paréntesis la suma to-
tal de todos los exempla que componen el conjunto de esas ribricas. Si atende-
mos al computo total de los ejemplos, observaremos que el ejemplario aumenta
sus posibilidades con el empleo del recurso antes citado de poner en relacion unas
ribricas con otras, multiplicando el niimero de ejemplos de 600 a 2.200.

Detengdmonos un instante en este punto para hablar sobre una de las ca-
racteristicas del exemplum que ya indicamos antes y que no aparece sefialada
de forma explicita en los términos de la definicion: la univocidad. En los pri-
meros pasos en la evolucién de los relatos ejemplares insertos en la predica-
cién, se intentaba que el sentido del ejemplo fuera univoco, pero, posterior-
mente, a partir del momento en el que el corpus ejemplar comienza a compilarse,
esta caracteristica varia sustancialmente. Las primeras compilaciones clasifi-
can la materia ejemplar siguiendo un «orden 16gico», pero, a partir de 1275,
cuando un franciscano inglés compone el Liber exemplorum ad usum predi-
cantium siguiendo el método alfabético, se impone este método clasificatorio
que llega a su maxima complejidad en el Alphabetum Narrationum de Arnoldo
de Lieja, compuesto en los primeros afios del s. X1v, donde pone en relacién ca-
da exemplum con diferentes ribricas de la obra en las cuales podria haber si-
do insertado también, multiplicando asi su funcionalidad.* De este modo, se
abandona el sentido univoco de la anécdota ejemplar, para presentar la mate-
ria contenida en cada ejemplo como un asunto maleable segiin la leccién o la
ribrica que el predicador desea ilustrar. El sistema clasificatorio que utiliza el
autor del Espéculo de los legos no llega a los grados de sofisticacién del
Alphabetum Narrationum. Mientras que en este Gltimo, como acabamos de se-
fialar, son los exempla los que se ponen en relacién con las distintas ribricas
que componen la compilacion, en el Espéculo son las ribricas las que se po-
nen en relacion unas con otras.

4. Arnoldo de Lieja en el Alphabetum Narrationum (1308-1310) hace seguir a cada exemplum
de la férmula Hoc eciam valet ad, poniéndolo asi en relacion con el resto de las ribricas, que es-
tdn clasificadas por orden alfabético. En esta obra encontramos la prueba de que un sistema de nu-
meracion funcionaba ya, fundado sobre la indicacidn de la riibrica asi como el niimero de orden
del exemplum dentro de cada una de ellas. Existen otras compilaciones que utilizan este mismo sis-
tema clasificatorio, aunque quizés sin estar tan perfeccionado. Asi, M. A. Polo de Beaulieu (1991:
44-46) en su edicion de la Scala Celi del dominico Juan Gobio, nos ofrece ejemplos de ello.
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el exemplum fue empleado por los predicadores como una herramienta efi-
caz de persuasion, utilizdndolos para provocar miedo y temor en el piblico
que les escuchaba expectantes cuando narraban los horribles castigos que
recibian algunos protagonistas de los exempla cuando su comportamiento se
alejaba de la doctrina cristiana. En el Especulo de los legos podemos en-
contrar abundantes ejemplos de ello. Traemos aqui uno de ellos, inserto en
la ribrica L titulada «De la yra»:

«E aun dize Sant Gregorio en el quarto libro del Didlogo que era una monja sa-
fiuda e amadora de contiendas e fue enterrada en la eglesia desque murid, € en
la noche siguiente vido el sacristan de la eglesia por revelacién que fue sacada
de la sepultura e levada delante el altar e fue cortada por medio e quemada la
una parte...»

Por tanto, en este punto no podemos dejar de ofrecer algunas observa-
ciones sobre el auditorio al que iban dirigidos estos sermones, pues éste co-
mo receptor directo de la predicacion es el que obliga a ésta a estructurarse
de una manera muy determinada, especialmente a partir del 1v Concilio de
Letran (1215), donde se aboga por una predicacién més sencilla, en lengua
vulgar, capaz de llegar al entendimiento de los mas legos, siguiendo los
pasos de San Ambrosio cuando decia: «Mejor es que nos entienda el pueblo
que non que nos loen los graméticos» (Especulo de los legos, fol. 224v). Los
sermones gozaban de un auditorio de lo més variopinto; por ejemplo, en el
caso concreto del Espéculo, conocemos que uno de sus ejemplares (el que
lleva la signatura 94 ms. de la B.N. de Madrid) era utilizado para deleitar e
instruir a los monjes a la hora de la comida. Esto lo atestigua el comenta-
rio que aparece como acotacién bajo la ribrica LviI titulada «De como
deve el onbre esquivar de morar con las mugeres»: «Este capitulo non se
ha de leer a la mesa». Pero en su mayoria, el auditorio no estaba compues-
to por hombres de alta sapientia, sino de minoris intelligentiae, como los
denominaba Humberto de Romans, quienes, en muchas ocasiones, eran in-
capaces de llegar al fondo de la cuestion propuesta por el sermon sin la ayu-
da esclarecedora de los exempla.

Para que la predicacion resultara eficaz, es decir, para que el predica-
dor pudiera convencer al piblico de las verdades que ensefiaba, éste debia
presentar su materia de la forma mas clara posible. Para ello, llegaba a in-
cluir hasta seis exempla en su sermén. Asi lograba dos objetivos: 1) con
ellos ayudaba al piblico a asimilar los conceptos mas oscuros, y 2) con
el empleo de estos ejemplos rompia la monotonia de su discurso, y de es-
te modo lograba una mayor atencién por parte de sus fieles, evitando de

403

www.ahlm.es




esta manera que el aburrimiento entorpeciera la recepcion de su mensajGu.anmes
Para alcanzar este segundo objetivo, el predicador ponia en practica cier-

tos recursos que podriamos calificar de teatrales, como una gesticulacion
adecuada a la naturaleza de aquello que relataba, asi como cierta versati-
lidad en los tonos de voz segilin transcurria su exposicion. Por otra parte,

no dudaba en introducir ejemplos en su homilia en los que el componen-

te humoristico era evidente. Pongamos como ejemplo una de las anécdo-

tas inserta en la ribrica LX1v del Espéculo titulada «Del apostamiento del
cuerpo»:

«E aun en Paris fue una muger vieja e sarnosa e sin cabellos, e poniase en la ca-
beca cabellos ajenos e apostavase de oro e plata e piedras pregiosas. E un dia de
grand solennidad iva con la progesion por la ¢ibdad e saltéle una ximia sobre la
cabega e quitéle las tocas delante de todo el pueblo e paresgi6 trasquilada e syn
cabello. E esta fue del cuento de aquellos de los quales dize el Sefior en el quar-
to capitulo de Osee: Mudaré la su honra en desonra.»

Como hemos visto, el exemplum lleg6 a ser uno de los componentes més
importantes de la predicacién. El corpus comenz6 a enriquecerse con anéc-
dotas de naturaleza muy diversa, llegando a ser de tal tamafio que hacia prac-
ticamente imposible a cualquier predicador abarcar semejante volumen de
narraciones. Esta necesidad fue la causa de la génesis de los ejemplarios, los
cuales ponian al alcance del predicador un rico catdlogo de historias muy
variadas que en cualquier momento podian incorporar o adaptar a sus ho-
milias. Por ello, al principio de este trabajo, nos referiamos al término «re-
lato» que aparecia en la definicién de Bremond, Le Goff y Schmitt como un
término muy indeterminado, y poniamos de relieve la pluralidad de signi-
ficados que contiene. Esta diversidad de relatos es, quizés, el aspecto que
hacia més atractivos los ejemplarios. En ellos, los investigadores modernos:
filélogos, historiadores, psicélogos, fildsofos, socidlogos, etc, pueden en-
contrar un extenso campo para sus estudios. Para comprobarlo, s6lo hay que
realizar un catdlogo con el material ejemplar encerrado en el Espéculo de
los legos, y observaremos de inmediato que su tipologia es tan variada que
guarda una gran heterogeneidad de anécdotas: fabulas, milagros, cuentos,
historias de santos, pardbolas, relatos de visiones y apariciones, relatos
histéricos, leyendas, narraciones de historia natural, etc. Por ello, hay que
seguir abriendo nuevas lineas de investigacion, alimentdndolas con edicio-
nes de ejemplarios atin inéditos, pues en muchas de esta obras estén las cla-
ves para entender lo que llegaron a ser las obras méas importantes de la Edad
Media.
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Vicios

1. De las cosas non ganadas derechureramente. 7 exempla > Remite a los capitulos X,
cx1 [Total de exempla 18]

1v. Adulterio. 5 > Xv, LI, LvII [27]

vI. Del amor del mundo. 8 > 11, X, LvI, XCI [30]

vil. Del amor carnal. 7 > XLI1, LXVI [14]

X. De la avareza. 5 > 11, vI, XCI [28]

x1L De las blasfemias. 2 > 1x, LXxXI1 [13]

xxI. De las dangaderas. 5 > L, LviI [17]

xxv. De la detracion, que es degir de los préximos al mal. 7 > xrvii, L [13]

xxVI. De la maligia del diablo. 9 > xxi1, XLIX, LXXXVII [31]

xxvIL De la torpedad del diablo. 4 > * [4]

xx1X. De la enbriaguez. 10 > 1 [21]

xxxvil De la descomunién. 6 > LXXXI, XCI, LXIII[24]

X Del castigo de los fijos. 3 > Lxxii1, LxxxvI[20]

xrvil De la ynvidia. 1 > Lix, L [11]

xLiX. Del infierno. 8 > xxvi, LXXVI[20]

L. De la yra. 5 > XVI, XXVI, XLVI [24]

Lt De la luxuria. 7 > 1v, XVIII, LVII [24]

LiX. De la murmuragién. 5 > Lx11, LXXVII[16]

LX. De la negligencia. 6 > LI, LXXX, LXXXVII [23]

Lx1v. Del apostamiento del cuerpo. 8 > L1, LvII [20]

Lx1X. Del pecado. 2 > XXVI, XLIX, LXXVI [27]

Lxx1. Del perjurio. 5 > xu11, XL [10]

Lxxv. De la fermosura. 3 > L, Lvi, LX1V [20]

LxxVIL Del purgatorio. 8 > XXXV, XXXVI, LXIII, LXX[48]

LxxVL De los que tornan al pecado después que han fecho penitencia. 3 > XX, XXXVI,
LXIX, LXX [36]

LxxXI. De las sepulturas. 5 > XXXvIII, XCI [17]

LxxX1I. De la singularidad. 7 > LXII, LXVIII, XVI, LXXXVI [33]

Lxxx1v. De las adevinagiones. 5 > 1X, XL [14]

LxxxVI. De la sobervia. 5 > XLv, XXI, LXIV, LXII [35]

LxXxVIL De la tentagién. 9 > XxXVI, XLVII, LXV [34]

XcI. De la usura. 6 > 11, X, LXXXI[23]

Virtudes
1. De la abstinencia. 11 exempla > Remite al capitulo xxix [Total de exempla: 22]

v. Del amor de Dios. 6 > L1v, LXXX [12]
vl De la amistad verdadera o falsa. 3 > v, vI, viI [24]
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Lxxxii. De silengio. 4 > LXXVIII, LXXXVI [18]

Lxxxv. De la conpaififa. 5 > vii1, XvI [14]

LxxxvIIL Del temor. 5 > XLIX, LXXVI [21]

LXXXIX. De como devemos oyr e predicar la palabra divinal. 7 > Xrv, Lxx11 [30]
xC. Del uoto. 3 > XLI, LXXI, LXII, LXXVII [26]

Pensamos que al ser tan amplia la ribrica dedicada a la Iglesia, el compilador decidi6 ar-
ticular el tema subdividiéndolo en 5 capitulos (XXX, XXXI, XXXII, XXXIII y XXXIV), en los
cuales podia agrupar por temas los exempla que comprendian la ribrica completa. De es-
ta manera, facilitaba la labor de bisqueda al lector que lo manejara. Por ello, al compu-
tar los exempla referentes a la Iglesia, hemos decidido sumar conjuntamente los de los 5
capitulos més los exempla de los que pone el autor en relacién con esta ribrica.

Grupos sociales

11. De los abogados. 7 exempla > Remite a los capitulos X, 11, X [Total de exempla 29]
1X. De los apéstatas. 6 > XL, LXXVIII, XC [21]

x1. De los bayles. 10 > 11 [17]

xviiL. Del sacerdote concubinario e de su conpafiera. 7 > LXXIII, LXXVIIL, XXXVI [41]
xxxvIL. De los testamentarios. 6 > XXIII, XXXVI [40]

Lxx1l. De las alcahuetas. 2 > LI, Xx1 [14]

Lxx11. De los perlados. 12 > XXXI, LXII, LXXVIII, LXXXVI [35]

Lxx1v. De los religiosos propietarios. 7 > XLV, LXXVIII [23]
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